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DERSIN ICERIGI:

COJIEPYKAHUE
KYPCA:

COURSE
CONTENTS:

Ortak Avrupa Dil Referans Cergevesi 'ne (CEFR) gore A1.1 seviyesi igin
belirlenen ders igerigi asagida verildigi gibidir:

Somut ihtiyaglarin karsilanmasini amaglayan, bilinen giinliik ifadeler ve
oldukga basit ciimleler. Ornegin: kendini ve bagkalarini tamitabilme; nerede
oturduklari, kimleri tanidiklar1 ve nelere sahip olduklarina dair soru ve
yanitlar. Ayrica, basit diizeyde karsilikli iletisim i¢in gerekli dil igerikleri.

B coorBercTBun ¢ EquneiM EBporneiickum si3pikoBeIM cTarmapToM (CEFR)
Mo JOCTHXEeHUU YpoBHS A 1.1 CTyAeHT MOXKET MOHUMATh U YIOTPeOISITh B
peun 3HaKOMbIe ()pa3bl U BEIPAKEHUSI, HEOOXOIMMBIE JUISl BHITIOTHEHUS
KOHKPETHBIX 3a/1a4. MOKeT IpeCTaBUTHCS/ TIPEACTaBUTh JIPYTHX, 3a1aBaTh/
OTBEYATh Ha BOIIPOCHI O IIUTAHUHU, MECTE YKUTEILCTBA, 3HAKOMBIX, UMYIIIECTBE.
MoeT y4acTBOBaTh B HECJIO)KHOM Pa3roBOpE, €Clii cOOECeTHUK TOBOPUT
MEJIJICHHO U OTYETIIMBO U TOTOB OKa3aTh OMOIIb.

According to the Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR), the content description of Level Al.1 is as following:

Familiar everyday expressions and very basic phrases aimed at the satisfaction
of needs of a concrete type like: introducing him/herself and others, and asking
and giving answers about personal details such as where he/she lives, people
he/she knows and things he/she has. Furthermore, language content needed for
interactions in a simple way provided the other person talks slowly and clearly
and is prepared to help.

DERSIN
AMACLARI :

HEJIb KYPCA:

COURSE
OBJECTIVES:

Ogrencileri, Ortak Avrupa Dil Referans Cercevesi ‘ne (CEFR) gore Al
seviyesi i¢in belirlenen hedeflere ulagtirmak.

CrniocoOCTBOBATh OBJIQIEBAHHIO YUAIIUMKCS HaBBIKAMU,COOTBETCTBYIOIIUMHU
ypoBHio Al.1

Enable the students to acquire the Al.1 level competencies described in the
CEFR.

LEARNING OUTCOMES OF THE COURSE:

JOCTMXEHUA:

Ogrenme Ciktilar1 (OC) Learning Outcomes (LO) docTmxenns (JI) oy
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Bu dersi basari ile tamamlayan 6grenciler:

CTyIeHT, yCIeUIHO 3aBepIINBIINT KypC !

The students who succeeded in this course should be able to:

OC-1 Somut ihtiyaglarin karsilanmasini amaglayan, bilinen giinliik ifadeleri ve oldukga basit

-1 climleleri anlayip kullanabilir.

LO-1 [l[loHumaer u MOXET yHOTPEOUTh B peur 3HAKOMBIE (hpa3bl U BBIPAKEHUS, 15
HE0OXOIMMBIE JIJIS BHITTOTHEHHUSI KOHKPETHBIX 3a/1ad. ’
Understand and use familiar everyday expressions and very basic phrases aimed at the
satisfaction of needs of a concrete type.

OC-2  [Kendini tanitabilir, baskalarim tamstirabilir.

A-2 MoXeT peCTaBUTLCS/ IPEJICTABUTH IPYTHUX. 1.5

LO-2: .

Introduce him/herself and others.

0G-3 Baskalarina, kendileri hakkinda (6rnegin; nerede oturduklari, kimleri tanidiklar1 ve
nelere sahip olduklari) sorular yoneltebilir ve sorulan benzeri sorular1 yanitlayabilir.

I[-3 MoskeT 001aThHC Ha OBITOBBIE TEMBI (0 MNUTaHUH, UMYIIECTBE, MECTEC XKUTEILCTBA U 1,5
OJIM3KOM OKPYKEHHUH).

LO-3: Ask and answer questions about personal details such as where he/she lives, people

™ |he/she knows and things he/she has.
Karsisindaki kisileri yavas ve anlasilir bir bigimde konusabilir ve de yardime1
) oluyorlarsa, onlarla basit yollardan anlasabilir.
OC-4
4 MoxeT NpUHUMATh YY4acTHe B TUAJIOTe, €CIIH COOECETHUK MTOBTOPSIET B 3aMeIIICHHOM 15
A- TEMIIE CBOE€ BBICKAa3bIBAHUE WU TIepedpasupyeT ero, a TaKkKe IoMoraeT '
LO-4 chopMysiupoBaTh Gpa3sy.
Interact in a simple way provided the other person talks slowly and clearly and is
prepared to help.
OC-5 Yiyecek, igecek, ev ve esya gibi yakin ¢evreye ait kelime hazinesi, bunlar ile ilgili
¢ konugma becerileri gelistirir.
Brnameer HE0OXOJMMBIM CIIOBAPHBIM 3aI1acoM JIJIsl OOLIICHHUS] Ha TEMbI O TUTaHUH, 1,5

-5 MECTe )KUTEIBCTBA U OJIM3KOM OKPYKEHHUH.

LO-5: Acquire the necessary written and spoken language for food and drinks, dwelling and
furniture.

OC-6  |Genis zaman ve ge¢mis zamani kullanabilir.

J1-6 1,5
MosKeT yrnoTpeOIsTh II1arojibl B IPOIICIIIEM, HACTOSIIEM U Oy IyIIeM BPEMEHHU.

LO-6:

Use the present and German-perfect tense forms.
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OC-7  |Temel dilbilgisi kurallarm: edinir.

A-7 3HAKOM C OCHOBAMH I'PaMMAaTHKH.
LO-7:

Know and use basic grammer rules.

1,5

OY: Ol¢me ve degerlendirme yontemi: 1. Yazili Sinav, 2. Sozlii Sinav, 3. Ev Odevi, 4. Proje 5.

Seminer / Sunum, 6. Dénem Odevi, 7. Final Sinavi

KC: KouTpoabHo-oueHo4yHble cpeacTa: 1. Jlomamnee 3amanue; 2. ukrant; 3. CounHenue; 4.

VYcrHbIN /TUCbMEHHBIH onpoc; 5. [lepeckas; 6. Dk3aMeH.

AM: Assessment Methods and Criteria: 1. Midterm Exam, 2. Quiz / Oral Exam, 3. Homework, 4.

Project, 5. Seminar / Presentation, 6. Term Paper, 7.: Final Exam

DERSIN VERILIS SEKLI:
®OPMA OBYYEHUS:
MODE OF DELIVERY:
Online

Ounas gopma

OGRETIM YONTEMLERI:
METO/JAbI OBYUEHUNAA:

Anlatim, Alistirma, Tartisma
CJ'IOBCCHLIe, HarJIAAHBIC, IIPAKTUYCCKUC

Lecture, Exercises, Discussion etc.

Dersin Program Ciktilarina Katkisi
JlocTHREHHSA

Course Contribution to Program Outcomes

Katki Seviyesi
YpoBennb

Level of
Contribution

High Middle
Low




PG-1

Ikinci yabanci dilde ceviri yapabilecek diizeye gelir.

a-1 IIpakTuka nepesBoja BTOPOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA.
PO-1 || Able to translate in a second foreign language.
PC-2 Ceviri yaptig1 dillerde yetkinlik kazanir.
a-2 CoBeplieHCTBOBaHUE NEPEBOTIECKON KOMIIETEHINH.
PO-2 || Gain translation competence.
Kiiresel dil hizmeti sektoriiniin gerektirdigi yeti ve becerileri kazanir.
Pe-s OOpeTeHrie HaBBIKOB M KOMIIETEHIINH, HEOOXOUMBIX B TII00ATBLHON
a-3 cdepe TUHTBUCTUYECKUX YCIIYT.
PO-3 || Gain skills and competence required by global language services
industry.
Uygulamalar ve alan dis1 dersler yoluyla ¢evirinin dallararasi dogasini
PC-4 tanir.
-4 Pacnio3znaBanye MeXIUCIUILUTMHAPHOTO XapaKTepa MepeBoa ¢
HCIIOJIb30BAHUEM NPAKTUYCCKUX W TCOPCTUUCCKUX HABBLIKOB.
PO-4 Recognize the interdisciplinary nature of translation through applied
and non-area courses.
PC-5 Farkl kiiltiirler hakkinda bilgi sahibi olur.
H-5 O3HaKOMJIEHHE C KYJIbTYpPaMH DPa3HBIX HAPOIOB.
PO-5 || Learn about different cultures.
PC-6 Ceviri teknolojilerini 6grenir ve kullanir.
-6 OcBoeHne ¥ MPUMEHECHUE TEXHOJIOTUH TepeBoa.
PO-6 || Learn and use translation technologies.
Kaynak kultir ve erek kilturde geviri amagli metin edinci kazanir.
P OO6peTeHne TeKCTOBOH KOMIIETEHIIMU KaK B UCXOIHOMN,TaK U B LIEIEBOH
a-7 KYJIbTYpe(OpUTrHHAI-TIEPEBON).
PO-7 || Gain translation-oriented text competence in both source and target

cultures.




PC-8

Ceviri amagh arastirma tekniklerini 6grenir.

I[-S OcBoenune HCCIIEIOBATEIHLCKOM COCTaBJIHIOHIeP'I nepeBoaa.

PO-8 || Learn translation-oriented research techniques.

Eszamanli ¢eviri, ardil geviri, konferans ¢evirisi ve toplum ¢evirmenligi
gibi sozlii ¢eviri uygulamalarini ders ortaminda deneyimler.

Pc_g O6pCTeHI/IC MPAKTUYCCKUX HABBIKOB B PA3HLIX BUJAX YCTHOT'O

I[_g nepeBoaa-CUHXPOHHOI'0,Ha KOH(pCpCHHI/IﬂX " B YCIIOBUAX O6HI€HI/I$I Ha
ypOKax.

PO-9 . . . . . . .
Experience interpreting practices such as simultaneous interpreting,
interpreting in conference situation and community interpreting in
classroom situations.

Dil, anadil ve geviri yetkinligi arasindaki iligkiyi ¢éziimleme ve bunu
ceviri slireclerine yansitma yetisi kazanir.

PG-10 N3yuenue TMHIBUCTUYECKOM, IEKCUUYECKOM U TPAMMATUYECKO OCHOB
POIHOTO S3BIKA AJIT OOPETEHNUST KOMITIETEHITIH ITIePEeBOla Ha POIHOM

J-10
SA3BIK.

PO-10 S . . .
Learn linguistic and lexical structure and spelling rules and functions of
Turkish language and become translator competent in their native
language.

Gegmisten giiniimiize yazili ve sozlii ¢eviri kuramlarini tanirken,

PC-11 kuramin uygulama ve elestiriyle baglarini kurabilir.

-1 N3yuenue CymecTByOIMX TEOPUN NEPEBOIA,KAK TMCbMEHHOT0,TaK 1
YCTHOI'O, 1 YMCHHC NPUMCHATD UX Ha IIPAKTHUKE.

PO-11 . . . i
Learn translation and interpreting theories from past to present, and
correlate theory with practice and criticism.

Mesleki becerisini yagam boyu siirdiirecek ve gelistirecek arastirma
etisi gelistirir.

pPG-12 || VST ECE

21_12 PasButne HCCIICO0BATCIIbCKUX HaBLIKOB,CHOCOGCTBYIOH.II/IX
MPHOOPETEHUIO W COBEPIIICHCTBOBAHUIO MPO(ECCHOHANBHBIX YMEHUH.

PO-12 . . . .

Develop research competence which help gain and improve life-long
professional skills.

PC-13 || Ceviri etigi konusunda farkindalik kazanir.

1-13 Oco3HaHHe TIEPEBOIYCCKON ITHKH.

PO-13 || Become aware of translation ethics.




Ceviride kalite standartlar1 dogrultusunda ¢alisma aliskanligi kazanir.

PC-14
J1-14 OOpeTeHne HaBBIKOB PaOOTHI B COOTBETCTBHH CO CTaHIApTAMHU X
KadecTBa IMepeBo/ia.
PO-14 . . Lo . . .
Gain the habit of working in line with translation quality standards.
DERS AKISI
HOHEIEJbHBIN IJTAH YPOKOB
WEEKLY LECTURE PLAN
HAFT ||KONULAR/TEMBI/ TOPICS
A
WEEK
1: Tema: 3nakomcTBO. O3HAKOMIIEHHE C UCTOPHUYECKON U TeOrpauuecKoil poIbI0 pycCKOro

si3pIKa U Kupuiutuieit. O0pa3oBaHue CIOTOB.

I'pammaruka/Jlekcuka/@oneTnka: YkazarenbHas KOHCTPYKIHs co ciioBoM DTO.
KoHceTpykuust BOmpoCUTENBHOIO NPEAIOKEHHS cO c10BOM DTO ¢ moN0KUTENbHOU U
oTpuiareiabHol ¢popmoii orera ([a,ato ... / Her, aTo He ...)

@®opMBI IPUBETCTBUS U MIPOIIAHHUS.

PeueBbie 06pasmpr: - 910 MBan? -Jla, sto MUean. / Het, 310 He MBaH.

Konu. Tanigma. Rus dilinin ve Kiril alfabesinin tarihsel ve jeografi olusum ve gelisim
stireciyle tanisma. Selamlagma ve vedalasma kaliplar1 6grenme.

Anlatim: Harflerin matbaa ve el yazil sekillerini, seslerini tanima, hece olusturma. '
OTO (Bu)... Kkalib1 ile olumlu ve olumsuz basit ciimle kurma ( Evet, bu Ivan./Hayir, bu Ivan
degil.)

Topic: Acquaintance. Acquaintance with the historical and geographical role of the Russian
language and the Cyrillic alphabet. Formation of syllables.
Grammar/Vocabulary/Phonetics: Demonstrative construction with the word THIS.

The construction of an interrogative sentence with the word THIS with a positive and
negative form of the answer (Yes, this is ... / No, this is not ...)

Forms of greeting and farewell.

Speech patterns: - Is this Ivan? - Yes, it's Ivan. / No, it's not Ivan.

(5.3-19 "opora B Poccuto", s.12-15 "Pycckuii S3bIK B ynpakHeHUsX")




Tema: O3HaKOMIIEHHE C OCHOBaMH PYCCKOM rpaMMMaTuku. [lonsaTre o yactsax peun. Ums
CYIIECTBUTEIBHOE KAaK 4aCTh PEUH.

I'pammaruka/Jlekcnka/@oneTHKa: 3BOHKHE/TIYXHE, TBEPIBIE/MATKHIE COTJIACHEIE.
I'macHble/iOTHPOBaHHBIE TTIACHBIC.

[TonsTre o yacTsx peym.

Nwms cyiiecTBUTENBHOE.

Kareropus onymieBneHHOCTH — HEOYIIEBIEHHOCTH.

KoncTpykius BonpocutenbHoro npemaioxenus (Kro aro? Uro 310?).

Konu: Sesli ve sessiz iinlii ve iinsiizleri tanima. SOz turleri. Isim.

Dil bilgisi: Sesli ve sessiz tnli ve tnsiiz: tek ve ¢ift sesli harfleri tanima, kullanim yerini ve
seklini 6grenme, gramer kurallariyla tanigsma.

«KT0?» ve «UTto?» Sorularini (canli-cansiz ayirimi) 6grenme ve kullanma.

Matbaa harfleri ile okuma,el yazisi ile yazma.

Nesneleri gosterme, «3To ...» kalibin1 kullanma.

«Uto (KT0) 3T0?» sorusu ve cevabi.

Saygili bir sekilde biri hakkinda sahsen veya telefonda bilgi alabilmek.

Topic: Familiarization with the basics of Russian grammatics. The concept of parts of speech.
Noun as a part of speech.

Grammar/Vocabulary/Phonetics: Voiced/voiceless, hard/soft consonants.

Vowels/iotated vowels.

The concept of parts of speech.

Noun.

The category of animacy — inanimateness.

The construction of an interrogative sentence (Who is this? What is it?).

(S.16-17«Pycckuii sI3bIK B yIPpaXHEHUAXY, S 24-«5 anemeHT», «Matpéikan-S 11-49)

Tema: I'maron kak 4acTp peuu.

I'pammaTuka/Jlekcnka/@oHernka: ['aronst 1 CpspKeHUS B HACTOSIIEM BPEMEHH.
JInuHBIE MECTOMMEHUS(SL, THI,0H,0Ha,0HO,MbI,BbI,0HH).

O6pa3zoBaHie TPOCTOTO MPEATIOKEHHUS.

Hcnonp3oBanue UMItepaTrBa i BhIpaKeHUs oOpaiieHus U npockOsl (aii(te)!
Cxaxwu(re)! I[Mokaxwu(re)!). [IpectaBienue ceos.

Konu: Fiiller. Fiillerin simdiki zamani. Fiillerin gekimleri. Eylemler ve meslek gruplari.
Dil bilgisi: 1 tip fiil cekimi simdiki zamanda.

Zamirler «Ben, sen, o (eril/disil/orta cins), biz, siz, onlar».

Fiil ¢ekimini kullanarak kisa cimleler kurma.

Fiilin emir kipi. Emir ve rica.

Kendini tanitabilme ve karsindakini tanima.

Topic: Verb as a part of speech.

Grammar/Vocabulary/Phonetics: Verbs of 1 conjugation in the present tense.
Personal pronouns (1, you, he, she, it, we, you, they).

Formation of a simple sentence.

The use of the imperative to express an appeal and a request (Give (te)!

Tell me! Show mel!). Self-repose.

(5.17-20«Pycckwii sI3bIK B yIpaXHEHUsAX», «Matpéikan-s 131-132)




Tema: I'maronsl 2 copspKeHHsI B HACTOSIIIEM BPpEeMEHHU.

Hapeuue kak yactp peyn.

I'pammaruka/Jlekcnka/@onernka; KauecTBeHHBIE HApEUHs/KOHCTPYKITHS
BOIPOCHUTEIILHOTO TIPEUIOKEHUS CO CIIOBOM «Kak?».

Hapeuus: BpeMeHU/KOHCTPYKIHSI BOMPOCUTEIHLHOTO MPEIIOKEHUS co cioBoM «Korma?y.
O06o03HaveHNE BpeMEHH (YHCTIa).

Ynorpeodnenue yactury 10/ BO BPEMS/ TTIOCIIE.

[Hu Henenu.

3HAKOMCTBO CO BpeMEeHeM CYTOK (yTpo/yTpoMm, AeHb/ JHEM, Bedep/ BEYepOM) 1 BpeMeHAMH
rona ( BecHa/ BECHOM, JIeTO/ JIETOM, OCCHB/ OCEHBIO, 3UMa/ 3uMOii). BompocutensHas
KOHCTpYKIus «YTo nemaer?». Kouctpykmust «41 (ue)
3Har0, 4TO (KTO, KaK, KOTJa) IETIacT....». C10XHOCOYMHEHHEIE
MIPEJIOKEHHSI C TIPEUIOTaMH «a, HO, H, WIIH».

Kontpoannas patora 1.

Konu: 2 tip fiil cekimi simdiki zamanda.

Dil bilgisi: Durum zarflari. «Nas1l?» sorusu .

Baglaglar «ve, veya, ama, ise». Eylemleri degerlendirebilme .

Zaman zarflari. «Ne zaman?» sorusu. Giiniin zamanini ve mevsimleri tanima ve
degerledirme.

Haftanin gunlerini, 10/ BO BPEMSI/ TTIOCJIE baglaglar1 kullanarak zaman belirtmek.
Rakamlar ve kullanim farkliliklar1 ile tanisma ve saat sorabilme .

«Uto nemaer?» sorusu. «S (He) 3Ha10, uTO (KTO, Kak, KOraa) Aemaert....» kaliplari ile tanigsma.

Topic: Verbs of 2 conjugations in the present tense.

Adverb as a part of speech.

Grammar/Vocabulary/Phonetics: Qualitative adverbs/construction of an interrogative
sentence with the word "How?".

Adverbs of time/construction of an interrogative sentence with the word "When?".
Designation of time (numbers).

The use of the particles BEFORE/DURING/ AFTER.

Days of the week.

Acquaintance with the time of day (morning/morning, afternoon/afternoon, evening/evening)
and seasons (spring/spring, summer/summer, autumn/autumn, winter/winter). The
interrogative structure "What is doing?». The
construction "l (don't) know what (who, how, when) is doing...".

Compound sentences with the prepositions "a, Ho, u, op".

Test 1.

5.21-34 «PycCckuii SI3bIK B VII AKHEHUSAX, S 107-«5 DJIIEMECHT»,
4 «Py ynp
Quiz 1.

Tema: Pojg uMeH CylieCTBUTENbHBIX.
I'pammartuxa/Jlekcuka: [IpursxarensHble MecTOMMeHHs (MO, TBOH, HaIII,Balll, €T0, e,
HX).

Pon pycckux damumnuii. O6pa3oBaHie 0TYECTBA MYK.M K.pOJIa.

KonTpoannas padora 2.

Konu: Isimlerin cinsleri ( eril, disil, orta).




Dil bilgisi: Kelimeleri cinslere gore siniflandirmast ve iyelik zamirlerini cins gostergesi
(moi, TBOH, HaIlI, BaIll, €T0, €€, UX).

Rus isim, soyad ve baba adlarinin cinslere gore olusumu ve degisimi.
Quiz 2

Topic: Gender of nouns.
Grammar/Vocabulary: Possessive pronouns (my, yours, our, yours, his, hers, theirs).

Gender of Russian surnames. Formation of the patronymic of the male and female gender.
Test 2.

(5.34-36 «Pycckuii si3bIK B yIpakHEHUSIX», «MaTpéuikan-s 26-27, 132-136, «J{opora B
Poccuro»-ctp.20-37.)

Anlatim: «Matpémka»-137-140

Tema: CripsbKkeHHUE I1arojioB B MPOIICIIIEM U OyayIleM BPEeMEHHU.
I'pammartuxa/Jlekcuka: Bonpocurenpable KOHCTpYKIUH «YTto neman(a/n)...? Uto Oymer/yt
JEeNaTh...?»

Konu: Fiillerde gegmis ve gelecek zaman gekimleri. Soru «Uro menan(a/m)...? Uro Oyaet/yt
JeTaTh...7» Gelecek ile ilgili olarak plan yapabilme.

Topic: Conjugation of verbs in the past and future tense.
Grammar/Vocabulary: Interrogative constructions "What did | do...? What will 1 do...?"

(5.37-42 «Pycckuii A3bIK B YIPAKHEHUSIX))

IMTosTropenwue. Tekrar. Repetition.

Ara sinav haftasi / Ceccus / Midterm exams week

Tema: MHOXXECTBEHHOE YUCIIO UMEH CYILIECTBUTEIbHBIX.

I'pammatuka/Jlekcnka: O3HaKOMIIEHHE C KJIACCUKaMU PYCCKOM JINTEPATYPBI.
[Ipoussenenus A.C.IlymknHa «EBrennit Oneruny, «lloBectn benkunay, «lyOpoBckuii».
CruxotBopenue «5 Bac mo0uit...»

Konu: isimlerin ¢ogul hali .
Rus edebiyatinin 6nemli yazarlar1 ve eserleri ile tanigma. A. S. Puskin’in eserleri: «Yevgeniy
Oneginx», «Povesti Belkina», «Dubrovskiy». «Ya Vas 1’ubil...» siiri.

Dil bilgisi: Isimlerin cogul halinin olusumu ve ciimle i¢inde kullanimu.

Topic: Plural of nouns.
Grammar/Vocabulary: Acquaintance with the classics of Russian literature. Works by A.S.
Pushkin "Eugene Onegin”, "Belkin's Tales", "Dubrovsky".

10




(5.43-64 «Pycckwii SI3BIK B YIIPAKHEHUAX», «Jlopora B Poccuron-ctp.64-66.)

10:

Tema: Onpenenenne npuHamIexkHocTH. Borrpock! Uei? Ubsa? Une? Upn?

FpaMMaTqKa/JIeKcnKa: KoHcTpykuust BODpOCUTENBHOTO MPEAJIOKEHUSI € BOIIPOCOM YE?
(Ubs1? YbE? UbM?). Korctpykius «Y mMeHs(y T€0s...) €CTb...) B HACTOSIIEM, TPOIIEAIIEM H
OymyIieM BpeMeHH.

KonTtpoannas padora 3.

Konu: Iyelik zamirleri ve isimlerle aidiyet belirtme kaliplar1 ve sorulari. Ueit? Upsa? Uné?
Ysu? soru cumleleri.

Dil bilgisi: Sahiplik sorgulayan Yeii? Ups? Us€? Ubu? sorulart ile ciimle kurma.
Sahiplik durumu belirten « Dto kuura 6para./ 10 Apyr AHHBD , «Y MEHs eCTb...» kalibi
simdiki, gecmis ve gelecek zamanda.

Quiz 3
Topic: Determining belonging. Questions Whose? Whose? Whose? Whose?

Grammar/Vocabulary: Construction of an interrogative sentence with the question
WHOSE? (WHOSE? WHOSE? WHOSE?). The construction "I (you...) there is...) in the
present, past and future tenses.

Test 3.

(5.47-56 «Pycckuii si3bIK B ynpakHeHUsX», «Jopora B Poccuro»-ctp.66-68.)

11:

Tema: YkazatenbHble MECTOUMEHHUS (3TOT, 3Ta, 3T0, 3TH). Bompocs! Kakoit? Kakas? Kakoe?
Kakue?

I'pammaruka/Jlekcuka: Koncrpykuun «Mue (tede, Bam) Hpasurcs...», «Kak
Ha3bIBaeTcs..?», « CKOJIIBKO CTOMT..?».

Konu: Isaret zamirleri.

Dil bilgisi: «3ror, ata, 310, 3TM» isaret zamirleri. «Kakoi? Kakas? Kakoe? Kakue?»
sorulari.

«Kak HaszbiBaeTcs...?», «MHe HpaBHTCA...», «Ckonbko ctout?» kaliplari tekil ve ¢ogul halde.
Yer ismini 6grenme. Fiyat sorabilme.

Topic: Demonstrative pronouns (this, this, this, these). Questions: What? What? What?
What?

Grammar/vocabulary: constructions "I (you, you) like...", "What is it called...?", "How
much does it cost...?".

11




(5.47-56 «Pycckwii 36K B yIIpaKHEHUAX», «Jlopora B Poccuion-cTp.66-68.)

12:

Tema: Nms npunarateibHOE, COrJIaCOBAHHE MPUIIATATENILHBIX C CYIIECTBUTENLHBIMU B POJIC
W YHCIIe.
I'pammartuxka/Jlekcuka: Bornpocst KAKON? KAKAS? KAKOE? KAKHUE?

Konu: Sifatlar. Sifatlarin isimlerle cins ve ¢ogul/tekil uyumu.
Dil bilgisi: Eril , disil, orta cins ve ¢ogul halleri. Kakoii( -as, -oe, -ue)?

Topic: Adjective, agreement of adjectives with nouns in gender and number.
Grammar/Vocabulary: Questions WHAT? WHAT? WHAT? WHAT? WHAT?

(5.61-68 «Pycckwii sI3bIK B yrpaxxHEHHIX», «Jlopora B Poccuton-ctp.99-107.)

13:

Tema: M npunaratenbHoe.

I'pammaruka/Jlekcuka: CornocraBieHle MPUIAraTebHOTO U HapeUHs PpU 0003HAUCHHUS
MpU3HaKa AeicTBus/mpeaMeTa ( Xoponi GuibM/ padoTaTh XOPOIIO; PYCCKHI S3BIK/
roBoputh no-pyccku). Bonpocst KAKOM? u KAK?.

Kounrpoabnas padora 4.

Konu: Sifatlar ve Zarflar karsilastirmasi.

Dil bilgisi: Kaxoii( -as, -oe, -ue)? ve  Kak?-sifatlar ve zarflar arasida benzerlik ve farklar.
Kullanim alanlar1 ve sekli.

Quiz 4.
Topic: Adjective.

Grammar/Vocabulary: Comparison of an adjective and an adverb when denoting the
attribute of an action/object ( good film / work well; Russian language / speak Russian).
Questions WHAT? and HOW?.

Test 4.

(5.61-68 «Pycckwmii sA3bIK B ynpaxKHeHHIX», «Jlopora B Poccuton-ctp.99-107.)

14:

Tema: IloHsaTre o BuAax riaaroja. Y moTpeOiaeHNne COBEPIICHHOTO U HECOBEPIIICHHOTO BU/IA.
Yuotpebnenne u crpspxerue riaaronoB XOTETD, JIOBUTh, MOYb, JOJIKEH.
I'pammaTuka/Jlekcnka: [Ipumeps! ynorpeOiieHns: BO3BPATHBIX I1arojoB (Y4UuTe-uTo?/
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Yuutscsa-rae?).

(bitmemis hali) .

where?).

Konu: Fiil tiirleri genel kavrami- coBepmennsiii Bug (bitmis hali) , HecoBepmeHHBIH BIA

Dil bilgisi: Istekleri, begeniyi belirtebilmek (JIro6uts, XoTeTs, Moub, nomxke fiilleri).
-C4l sonekli fiiller ve kullanimi (Yuutb-ut0?/ Yuuthcs-rae?).

Topic: The concept of verb aspect. Use of perfective and imperfective aspect. Use and
conjugation of verbs WANT, LOVE, COULD, MUST.
Grammar/Vocabulary: Examples of the use of reflexive verbs (To teach-what?/ To learn-

(5.69-74 «Pycckwmii s13bIK B ynpaxxHeHHX», «Jlopora B Poccuton-ctp.154-156.)

15:

Tekrar / TToBropenue /Repetition

Ders Kitabi / Malzemesi
Y4yeOHbBIC TOCOOUS

Required Reading

1 «dopora B Poccuto» -anemenrapusiii ypoeHb. B.E.AnTonoBa, M.M.Haxa6uHa,

M.Bb.Cadponora , A.A.ToncTeIX.

2 «Martpemka» H.b.KapaBanosa

«Pyccknii 361k B ynpaxkHeHUsx» C.A. XaBponuHa,A. . lIupodeHckas.

4 «Yuraem no-pycckm» COOPHUK TEKCTOB IS YTEHUSI [0 PYCCKOMY SI3BIKY JUISI CTYACHTOB-

uHocTpanues... CI'Y.

5 «112 TecToB 1o pycckoMmy s3bIKYy Kak mHOocTpaHHoMY». H.E.I[BeToBa.
6 Youtube: «BpeMst TOBOPHUTB TIO-PYCCKm» - «AiaBuTy», «UeMoman»
7 [Iponssenenus A.C.Ilymkuna — «Kanuranckas qoukay, cTuxorsopenne «5 Bac moomm»
= i Say1
DEGERLENDIRME . Katki Pay1 (%
SISTEMI: Quantity oo
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OIEHOYHASA Ara Siav Percentage (%)
CUCTEMA:

3auer
EVALUATION SYSTEM: )
Midterm Exam 1 %30
Quiz
4 %20
Koutpoabnasi pagora
Okuma
1 %10
[IpousBenenue
Final Sinavi/Biiyiik Proje
Dx3amen/ Jlokman 1 %40

Final Exam/Major Project

Derse katilim zorunludur. Intihal dogrudan dersten kalmaya neden olur.

Tocewaemocms obs3amenvra.llponycku ypoxkos AGIAI0MCA NPUHUHOL OJisL NO8MOPHO20
nPOX0AHCOeHUs KypCd.

Attendance is compulsory. Plagiarism leads to immediate dismissal from class.

Ogrenci Is Yiikii
Ta6/una pacyera padouei Harpy3ku ECTS

ECTS Workload Calculation Table

Haftalik siire Dénem toplam

islem adi (saat) Hafta sayisi
. KoumnuecTBo KoianvecTBO LGOI L G

JleiicTBHE 4acoB
4acoB B HeleJI0 || Helellb

Activity Time Period Quantity Total Workload

. Hours

(hours/unit)

Yiiz yiize egitim

Ounoe o0y4eHmEe 6 14 84

Class participation

Simif dig1 ¢aligma 4 14 56
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Bueknaccuas pabora

Preparation for class

Ara sinav i¢in hazirlik

[Moxrororka k 3a4ety 2 6
Preparation for midterm exam
Ara sinav
3auer 2 4
Midterm exam
Odev
3anmanus 14 28
Term Paper
Donem sonu sinavi i¢in hazirlik
IlonroroBka K 3K3aMeHy 1 4
Preparation for final exam
Do6nem sonu sinavi
OK3aMeH 1 2
Final Exam

Toplam is yiikii

Oo0mas padoyas Harpy3Kka 184
Total Workload
Toplam Is Yiikii / 25,5 (s)
Oomasn paﬁoqa‘:l HAarpy3ka/25,5 7.215
Total Workload / 25,5 (h)
Dersin AKTS Kredisi
Kpeautr ECTS 7

Number of ECTS Credits
Allocated
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